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INSTRUKCJA MONTAZU CENTRALNEGO 202603
PANELU STEROWANIA SC-SL5-E "‘ MITSUBISHI

HEAVY INDUSTRIES

Niniejsza instrukcja montazu zawiera informacje na temat metod montazu i srodkéw ostroznosci zwigzanych

z urzadzeniem.

Niniejszej instrukcji nalezy uzywa¢ wraz z instrukcjami obstugi urzadzenia wewnetrznego i zewnetrznego, a takze
innych elementéw wyposazenia dodatkowego. Uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed rozpoczeciem prac
montazowych jest niezbedne, aby prawidtowo zamontowa¢ urzadzenie.

Poniewaz produkt jest wykonany z najwyzszg precyzja, nalezy uwazac, aby go nie upusci¢ i ani na niego nie
nadepnag¢, poniewaz grozitoby to jego uszkodzeniem. Po zakoriczeniu montazu nalezy przeprowadzi¢ test, aby
sprawdzi¢, czy wszystko dziata poprawnie, i pokaza¢ klientom, jak obstugiwac urzadzenie zgodnie z instrukcjg
obstugi. Klienci powinni zachowa¢ instrukcje montazu.

Uwaga:

W zestawienie nie ma instrukcji obstugi.

Mozna ja pobraé z nastepujacej strony internetowe;:
https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users manual.html#SC-SL5-E

Informacije 0 $rodkach ostroznosci

) Uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed rozpoczeciem prac montazowych jest niezbedne, aby
prawidtowo zamontowaé urzadzenie. Wszystkie ponizsze instrukcje sa wazne i nalezy ich Scisle

przestrzegac.
/N osTRzEZENIE ~ Niezastosowanie sig do tych instrukcji moze skutkowa¢ powaznymi
konsekwencjami, takimi jak Smier¢, obrazenia ciata itp.
/N UWAGA Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji moze spowodowaé obrazenia ciata lub

uszkodzenie mienia.
W zalezno$ci od okoliczno$ci moze to mie¢ powazne konsekwencje.
®  Znaczenie piktograméw uzytvch w tekscie jest nastepujace.
® Nigdy nie réb. Zawsze przestrzegaj podanych instrukcii.
®  Niniejszg instrukcje nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu, aby w dowolnej chwili mozna byto z niej
skorzystac. Jesli urzadzenie jest przenoszone lub naprawiane, wykonawca tych prac musi mie¢ wglad
w niniejsza instrukcje.

W przypadku zbycia tego urzadzenia wraz z nim nalezy przekaza¢ nowemu wiascicielowi niniejszq instrukcje.

OSTRZEZENIE /\

o Montaz urzadzenia nalezy zleci¢ sprzedawcy lub profesjonalnemu wykonawcy.
Nieumiejetny montaz moze spowodowa¢ porazenie pradem, pozar lub upadek urzadzenia z wysokosci.

o Prace montazowo musza zosta¢ przeprowadzone prawidiowo, zgodnie z niniejsza instrukcja
montazu.
Nieprawidtowa instalacja moze spowodowaé porazenie pradem, pozar lub awarie.

e Podczas prac montazowych nalezy uzywac akcesoriow i czesci przeznaczonych do tego celu.
Uzycie nieodpowiednich czesci moze spowodowaé upadek urzadzenia z wysoko$ci, pozar lub
porazenie pradem.

o Urzadzenie musi by¢ prawidlowo zamontowane na powierzchni, ktéra jest w stanie utrzymac
jego ciezar.

Jesli powierzchnia nie jest w stanie utrzymac jego ciezaru, urzadzenie moze z niej spas¢ i spowodowac
obraZenia ciata.

o Przewody elektryczne musza zosta¢ podtaczone do oddzielnego obwodu przez elektryka
Z uprawnieniami.
Nieumiejetne obchodzenie sie ze zrodtem zasilania moze spowodowa¢ porazenie pradem i pozar.

o Wylaczy¢ zasilanie sieciowe przed rozpoczeciem prac elektroinstalacyjnych.
Niezastosowanie si¢ do tej zasady moze spowodowa¢ porazenie pragdem, awari¢ lub wadliwe dziatanie.

o Przed przystapieniem do naprawy/przegladu urzadzenia zawsze nalezy wylaczy¢ bezpiecznik
automatyczny.

Wykonywanie naprawy lub przegladu urzadzenia bez wytaczenia bezpiecznika automatycznego moze
spowodowac¢ porazenie pradem lub obrazenia.

o Do okablowania nalezy uzywac okreslonych kabli i podtaczy¢ je bezpiecznie, chroniac
elementy elektroniczne przed dziataniem sit zewnetrznych.
Niewtasciwe potaczenia lub mocowanie mogg powodowa¢ nagrzewanie si¢, spowodowac pozar itp.

o Jesli urzadzenie montowane jest w szpitalu, obiekcie telekomunikacyjnym itp. nalezy wdrozy¢
srodki stuzace do ttumienia zaktécen elektrycznych.

Szkodliwe oddziatywanie na falownik, agregat pradotworczy, sprzet medyczny wysokiej czestotliwosci,
sprzet radiokomunikacyjny itp. moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub awarie.

Zaktocenia przenoszone z urzadzenia na sprzet medyczny lub komunikacyjny mogq zaktdcaé
czynno$ci medyczne lub transmisje wideo, lub powodowaé szumy.
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e Podczas podiaczania przewoddw uwazag, aby potaczenia byly stabilne, i mocno dokrecac
zaciski, aby nie zostaly poluzowane pod dziataniem zewnetrznych sit pochodzacych

z przewodow.

Niedokrecenie lub nieprawidtowe podtgczenie przewodow do zacisku moze spowodowac¢ porazenie
pradem lub pozar.

e

o Nie modyfikowa¢ urzadzenia.
Moze to spowodowac porazenie pradem, pozar lub awarie.

@

o Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia w srodowisku, w ktérym moga powstawaé, gromadzi¢ sie
lub wycieka¢ gazy tatwopalne.

Jezeli urzadzenie jest uzywane w miejscach, gdzie powietrze zawiera gestg mgte olejowa, pare wodna,
rozpuszczalniki organiczne, opary, gazy korozyjne (jak amoniak, zwigzki siarki, kwasy itp.) lub roztwory
kwasowe lub zasadowe, specjalne aerozole itp., moze to spowodowac porazenie pradem
elektrycznym, awarie, dymienie lub pozar w wyniku znacznego pogorszenia wynikéw lub korozji.

%

o Nie montowa¢ tego urzadzenia w miejscach, gdzie wytwarzana jest obficie para wodna lub
wystepuje kondensacja.
Moze to spowodowa¢ porazenie pradem, pozar lub awarie.

o Nie nalezy uzywac urzadzenia w miejscu, w ktérym moze ono ulec zamoczeniu, takim jak
pralnia.
Moze to spowodowa¢ porazenie pradem, pozar lub awarie.

o Nie nalezy obstugiwaé urzadzenia mokrymi rekami.
Moze to spowodowa¢ porazenie pradem.

o Nie my¢ urzadzenia woda.
Moze to spowodowa¢ porazenie pradem, pozar lub awarie.

o To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze beda nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Nalezy nadzorowac¢ dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego musi on zosta¢ wymieniony przez producenta,
przedstawiciela serwisu lub osoby o podobnych kwalifikacjach, aby nie powodowat zagrozenia.
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e Czynnosci zwigzane z czyszczeniem i konserwacja w zakresie dozwolonym dla uzytkownika
nie moga by¢ wykonywane przez dzieci pozostajace bez nadzoru.

%
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UWAGA A

e Urzadzenia nie nalezy montowa¢ w nastepujacych miejscach,
® poniewaz moze to spowodowac awarie lub deformacje urzadzenia:

‘W miejscach, w ktérych jest ono wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
‘W miejscach, gdzie temperatura powietrza wynosi 0°C lub mniej albo 40°C lub wigcej
‘W miejscach, gdzie wystepuje duza ilos¢ pytu
‘W miejscach, gdzie powierzchnia jest nieréwna
-Na powierzchniach, ktore nie sq w stanie utrzymac ciezaru urzadzenia
‘W miejscach o duzej wilgotnosci (powyzej 85% wilgotnosci wzglednej), gdzie wystepowataby
kondensacja na urzadzeniu
‘W miejscu, w ktérym urzadzenie ulegnie zamoczeniu.
o Nalezy wykona¢ uziemienie.
Przewodu uziemiajgcego nie wolno podtaczaé do rur wodociggowych lub gazociagowych,
piorunochronu ani uziemienia linii telefonicznej. Nieprawidiowe uziemienie moze spowodowac
porazenie pradem.
o W miejscu montazu nalezy zainstalowac wytacznik réznicowopradowy.
Niezainstalowanie wytacznika réznicowopradowego moze spowodowacé porazenie pradem.
e Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci lub osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, nieposiadajace doSwiadczenia i wiedzy, chyba ze bedg nadzorowane lub
zostang odpowiednio poinstruowane.
e Dzieci nalezy pilnowac, aby nie bawity sig urzadzeniem.

o Nalezy przestrzega¢ wymagan dotyczacych odstepdw, drog uptywu i trwatej izolacji.
-Przewody pierwotne i wtdrne musza by¢ wzmocnione i zaizolowane.
Przewody muszg by¢ utoZzone w odlegto$ci co najmniej 5 mm od siebie albo w peszlu.
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Patrz rozdziat ,Okablowanie elektryczne”. Jesli z boku urzadzenia wychodza przewody do zawieszenia
na Scianie, musza one by¢ utozone w taki sposéb, aby odlegto$¢ miedzy podstawowg a wzmocniong,
izolacjg wynosita co najmniej 2 mm.

Poprowadzi¢ przewody do podstawowej i wzmocnionej izolacji w oddzielnych rurach ostonowych.
Niezastosowanie si¢ do tego moze spowodowaé porazenie pradem i odtaczenie urzadzenia pod
wptywem dodatkowego naprezenia.

*Patrz rozdziat ,Okablowanie elektryczne”.

0 o Przed podtaczeniem zaciskdw lub dotknieciem urzadzenia nalezy pozbyc sig tadunkdw

elektrostatycznych z ciata.

Zatozy¢ opaske antystatyczng na nadgarstek lub dotkna¢ metalowej czesci z tytu urzadzenia, aby

roztadowaé tadunki elektrostatyczne z ciata przed podtaczeniem zaciskow.

Niepozbycie sie tadunkéw elektrostatycznych grozi spowodowaniem usterki.

o Dotkniecie zadzioru w wytamywanym otworze grozi obrazeniami. Nalezy wygtadzi¢ zadziory

® w wytamywanym otworze.

Przedmiotowe modele

Wszystkie modele do Superlink i inne modele (*) okreslone przez naszg firme.
(*)Wiecej informacji zawiera instrukcja obstugi.

kcesoria

Przygotowaé nastepujgce akcesoria.

Centralny panel sterowania 1szt. Rysunek
Wspornik montazowy do montazu podtynkowego (przod) 1szt. R
)
Wspornik montazowy do montazu podtynkowego (tyf) 2 szt.
Wspornik montazowy do montazu natynkowego 1 szt.
Sruba z tbem soczewkowym do mocowania wspornika 4 szt ) —
(M4 x 20 mm)
Wkret do drewna do mocowania wspornika (4,1 x 25 mm) 4 szt. g—
Sruba z tbem soczewkowym do mocowania urzadzenia 1 szt. &p
(M4 x 6 mm)
Zacisk oczkowy do zasilania elektrycznego (M3) 3 szt. e
Opaska kablowa 5 szt. Q
Sruba z them soczewkowym i podktadkg M3 x 8 mm 2 szt. @
* Przygotowa¢ wkretak ptaski (M2) do podtaczenia przewodow potaczeniowych i zewnetrznego wejscia/wyjscia do

listwy zaciskowe;.
+ Zaopatrzy¢ sie we wiasnym zakresie we wszystkie czesci poza akcesoriami znajdujgcymi sie w zestawie.

3|Prace montazowe

Przed przystapieniem do montazu centralnego panelu sterowania nalezy wytaczy¢ zasilanie, aby nie dozna¢
porazenia pradem.

Utozy¢ lub przymocowa¢ okablowanie tak, aby do przewodéw elektrycznych nie byta przyktadana nadmierna sita.

Wyb6r miejsca montazu

Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w pomieszczeniu, ktore nie jest narazone na fale elektromagnetyczne, wode,
kurz lub inne szkodliwe substancje.

Zakres temperatur pracy tego produktu wynosi od 0°C do 40°C.

Zamontowa¢ go w miejscu, w ktorym temperatura powietrza utrzymywana jest w tym zakresie.

Jesli temperatura moze wykracza¢ poza ten zakres, nalezy temu przeciwdziata¢ przy uzyciu stosownych
$rodkoéw, jak zamontowanie wentylatora chtodzacego.

Korzystanie z centralnego panelu sterowania w temperaturach wykraczajacych poza zakres temperatur
roboczych moze spowodowac problemy z dziataniem.


https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.html#SC-SL5-E

Przestrzen wymagana do montazu S

(1) W przypadku montazu na skrzynce sterowniczej:

+ Wymiary skrzynki sterowniczej muszg wynosi¢ co najmniej 500 mm x 500 mm

x 120 mm.

+ Skrzynka sterownicza musi zosta¢ zamknieta na zamek, aby wyeliminowa¢
ryzyko porazenia pradem. Nie stosowa¢ materiatéw zatrzymujacych ciepto lub
termoizolacyjnych, poniewaz moga one powodowa¢ gromadzenie sig ciepta
i niekorzystnie wplywac na dziatanie centrainego panelu sterowania.

Uwaga
Nie montowa¢ urzadzen, ktére moga powodowaé wzrost 500 mm
temperatury powietrza, w tej samej skrzynce sterownicze;.

Nie nalezy réwniez innych sterownikéw w tej samej skrzynce
sterowniczej. Moga one powodowaé nagrzewanie sie

i nieprawidtowe dziatanie.

Jesli w tej samej skrzynce sterowniczej maja by¢ zamontowane
takZe inne centralne panele sterowania, nalezy podjaé
stosowne $rodki, aby temperatura w skrzynce sterowniczej nie
przekraczata 40°C, np. zamontowa¢ wentylatory chfodzace.

Skrzynka sterownicza
Drzwiczki
skrzynki sterowniczej

Przestrzen
%, serwisowa

wuw 0os

Widok z gory “SL5

< Przestrzen na obstuge >
* Przed centralnym panelem sterowania: 500 mm lub wigcej
* Pod centralnym panelem sterowania: 200 mm lub wigcej (do wkrecenia $ruby mocujacej urzadzenia)

(2) W przypadku montazu podtynkowego:

Warunki bezpiecznego i prawidtowego montazu sg nastepujace:

+ Uzy¢ wspornikéw montazowych do montazu podtynkowego otrzymanych w zestawie.

+ Wykonac¢ zabezpieczenie przed porazeniem pradem.

* Sprawdzi¢, czy w Scianie jest wystarczajaco duzo przestrzeni. Jesli wnetrze Sciany jest podzielone i znajduje
sie w nim wneka, wyku¢ przestrzen wieksza niz 0,11 m3.

Stosowne informacje zawiera ponizsza tabela. Je$li obok centralnego panelu sterowania, powyzej ani ponizej
niego nie znajduje sie przegroda, wyku¢ przestrzen o gtebokosci co najmniej 70 mm.

a) Wysokos¢ b) Szerokos¢ c) Gtebokos¢ Przestrzen (md)
(mm) (mm) (mm)
Przyktad 1 1.860 825 70 0.11
Przyktad 2 3.720 410 70 0.11
Przyktad 3 2.070 410 130 0.11
<Brak przegrody> <Z przegrodg>
Doprowadzone
przewody SL5

Przegroda

Centralny
panel
sterowania

'\

e

Wi t
Belka . i Materialy el
budynku '70 mm ! wewnetrzn
lub wiecej €] $ciany
£
£ £
E 3 0
£ - K
& T
¢ 5mm e ™~
g SL5
.
L g
—! o~ ™~ Wspornik montazowy
12,5 mm c do montazu podtynkowego
(To samo po £
prawej stronie) g .:::::::::'} 55mm
18,6 mm

(3) W przypadku montazu natynkowego:

Warunki bezpiecznego i prawidtowego

montazu sg nastepujace:

+ Uzy¢ wspornikéw montazowych do montazu nadciennego otrzymanych w zestawie.

+ Sprawdzi¢, czy w Scianie jest wystarczajaco duzo przestrzeni.

+ Pozostawi¢ wolng przestrzen o wymiarach co najmniej takich, jakie podane sg po prawej stronie.

£
£t

&
Xmm(* 100 mm

v\
SL5

- 26 mm ™ Wspornik montazowy

E do montazu natynkowego
§ 26 mm

(1) W przypadku wyprowadzenia przewodéw z boku
urzadzenia, X = 100.
Jedli przewaody znajduja sie za $ciana, X = 30.

26 mm

Pozycja montazowa

Zamontowac¢ centralny panel sterowania na takiej wysoko$ci, aby
$rodek ekranu znajdowat sie na wysokoSci oczu 0séb, ktére czesto 30cm S
obstuguja urzadzenie. 30em|
Zalecana pozycja to $rodek ekranu pod katem widzenia nie wigkszym
niz 45 stopni w gére lub w dét.

NN
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o o
3
2

ARNUNRNNNNNN

2/4

Procedura montazu

(1) Montaz wspornika
(a) W przypadku montazu podtynkowego:

o Uzy¢ wspornikdw montazowych do montazu podtynkowego.

o Wyku¢ otwér (dtugos¢ 248 mm x szeroko$¢ 227 mm) w $cianie, w ktorej ma zosta¢ zamontowane
urzadzenie (rys. 3.4.1).

o Przytozy¢ tylny wspornik (*1, 2) przez otwor do Sciany (rys. 3.4.2, 3).

® Przykreci¢ przedni i tylny wspornik Srubami z tbem soczewkowym. Przymocowa¢ wspornik tymi
Srubami w czterech punktach.

o Podczas mocowania wspornikow uwazac, aby przytozy¢ przedni i tylny wspornik w prawidtowym
ustawieniu. (Rys. 3.4.4).

*1. Ten wspornik nie wymaga ustawienia w okreslonym kierunku.

*2. Uwaza¢, aby wspornik nie wpadt w $ciane.

. 5 Sciana
__— Sciana 3

Otwor do
~~ mocowania urzadzenia

__~ Wspornik montazowy
do montazu podtynkowego

__ Wspornik montazowy do
(przod)

montazu podtynkowego
(przod)

™~ Otwory do mocowania
[ Otwory do mocowania wspornika

wspornika (4 punkty)

Wspornik montazowy do montazu
podtynkowego (tyt)

Rys. 3.4.1 Rys. 3.4.2
W Scianie Sruba z tbem
soczewkowym
(M4)
. \ Wspornik
Wspornik montazowy (przod)

montazowy (tyt)

a—f)
N \/ Wspornik montazowy
do montazu é
\ podtynkowego (tyt)
Otwory do mocowania wspornika Wewnetrzna $ciana

Rys. 3.4.3 Rys. 3.4.4

(b) W przypadku montazu natynkowego:

o Uzy¢ wspornik montazowy do montazu
natynkowego.

o Przystawi¢ wspornik do Sciany, na ktdrej
ma by¢ zamontowany. Nastepnie
przymocowaé wspornik wkretami do
drewna (rys. 3.4.5).

o Jesli w Scianie jest otwdr do wkrecenia
wkretdw wykonany przed montazem,
postuzy¢ sie pobliskimi nadmiarowymi
otworami.

o Jesli urzadzenie ma byé zamontowane na
ptycie gipsowej, postuzy¢ sie stalowa plytg
kotwigca.

Nadmiarowe otwory

__——Sciana
Wspornik montazowy
~ do montazu natynkoweg

Otwory do mocowaniab wspornika (4 punkty)

Rys. 3.4.5

(2) Zamontowac urzadzenie (przymocowa¢ wspornik i urzadzenie)
(a) W przypadku montazu podtynkowego:
o Wczesniej utozy¢ przewdd sygnatowy i przewod zasilajgcy w $cianie.
o Podtaczy¢ przewody do listwy zaciskowe;.
o Zweryfikowac¢ napiecie zasilania i sprawdzi¢, czy potaczenie wykonane jest prawidtowo.

o Skontrolowa¢ pozycje zaczepow (otworéw) z tytu urzadzenia (rys. 3.4.5). Pozycje zaczepdw sa,
rézne w przypadku montazu podtynkowego i natynkowego.

® Zawiesi¢ urzadzenie na zaczepie wspornika. Skontrolowa¢ pozycje szczeliny zaczepu z tytu
urzadzenia (rys. 3.4.6). Przystawi¢ cztery otwory w urzadzeniu do czterech zaczepow we
wsporniku, uzywajac szczeliny do naprowadzenia. Sprawdzi¢, czy cztery zaczepy weszly w cztery
otwory. Dopdki tak nie bedzie, nie mozna prawidtowo przymocowac wspornika montazowego
i urzadzenia.

o Po przytozeniu urzadzenia przymocowac je i wspornik montazowy $rubg z tbem soczewkowym do
mocowania urzadzenia. Sruba dokrecana jest od dotu (rys. 3.4.7).

(b) W przypadku montazu natynkowego:
o Wczesniej podtaczy¢ przewody do poszczegoinych listew zaciskowych z tytu urzadzenia.
o Zweryfikowa¢ napiecie zasilania i sprawdzi¢, czy potaczenie wykonane jest prawidtowo.

o Skontrolowac pozycje zaczepdw (otwordw) z tytu urzadzenia (rys. 3.4.5). Pozycje zaczepow sg
rézne w przypadku montazu podtynkowego i natynkowego.

® ZawiesiC urzadzenie na zaczepie wspornika. Skontrolowa¢ pozycje szczeliny zaczepu z tytu
urzadzenia (rys. 3.4.6). Przystawi¢ cztery otwory w urzadzeniu do czterech zaczepéw we
wsporniku, uzywajac szczeliny do naprowadzenia. Sprawdzi¢, czy cztery zaczepy weszty w cztery
otwory. Dopdki tak nie bedzie, nie mozna prawidtowo przymocowa¢ wspornika montazowego
i urzadzenia.

o Po przytozeniu urzadzenia przymocowac je i wspornik montazowy $rubg z tbem soczewkowym do
mocowania urzadzenia. Sruba dokrecana jest od dotu (rys. 3.4.8).

| !
U rzadzenie (tyt)/ J

i

l Urzadzenie (tyt) |

% _-Szczelina
l\ J | | zaczepu
L N 7 7 ) <
\\\\ ”// // “\ / ,

N\ Y Otwor
Zaczepy do montazu Zaczepy do montazu
podtynkowego natynkowego

Rys. 3.4.5 Rys. 3.4.6



- Sciana

Sruba z tbem soczewkowym
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Sciana

Sruba z tbem soczewkowym
do mocowania urzgdzenia %

———

Sruba z tbem soczewkowym s
do mocowania urzadzenia Widok z dotu
Rys. 3.4.8

o Wykona¢ uziemienie. Nie podtacza¢ przewodu uziemiajacego do rur wodociggowych lub gazociggowych,

piorunochronu ani uziemienia linii telefoniczne;j.

o Nie wigczac zasilania (lokalnego wytacznika), dopdki wszystkie prace nie zostang zakoriczone.
o Wstrzymac sie z wigczeniem zasilania co najmniej dwie minuty od momentu wigczenia urzadzenia

wewnetrznego i zewnetrznego.

o We wszystkie komponenty, z wyjatkiem tych zawartych w wykazie okablowania| i zestawie centralnego panelu

sterowaniu, nalezy zaopatrzy¢ sie we wtasnym zakresie. Sg to m.in. przewody, przetaczniki, przekazniki, zasilacze,

lampy itp.

e Bezpiecznik automatyczny musi by¢ fatwo dostepny w instalacji elektrycznej budynku.
e Zdjac ostone przewodoéw, aby podtaczy¢ przewody do listwy zaciskowe;j. (Rys. 4.1).
e Przewody musza zosta¢ podiaczone do zacisku zasilania przy uzyciu znajdujacych sie w zestawie zaciskow

oczkowych.

o Nie zdejmowac pokrywy gniazda microSD lub przetacznika Dip-SW. (Rys. 4.1).
o \W celu podtaczenia przewodéw komunikacyjnych i zewnetrznego wejscia/wyjscia do listwy zaciskowej zedrze¢

Z nich okoto 6 mm

izolacji i wsunac je do listwy zaciskowej, trzymajac je poziomo. Dokreci¢ Srube od gory listwy zaciskowej, aby

przymocowa¢ przewody (rys. 4.2).

e Uwazac, aby nie przytrzasnag izolacji. Recznie dokreci¢ potaczenie przewodow (zasilanie: 0,7 Nm lub nizsze,
inne niz zasilanie: 0,2 Nm). Do wkrecania nie uzywa¢ wkretarki elektrycznej. Moze to spowodowaé¢ wadliwe

dziatanie lub deformacje.

o W celu poprowadzenia przewodéw od Sciany wytamaé zaslepke w pokrywie przewodow.
o W przypadku montazu natynkowego istniejg dwie metody prowadzenia przewoddw:

(1) Wyprowadzenie przewoddw z boku urzadzenia

Wycia¢ z boku pokrywy przewodow tyle szczelin, ile jest przewodow (rys. 4.3).

Schemat wykonanej instalacji (rys. 4.6).
(2) Przewody za $ciang

o Wylamac zaslepke z przodu pokrywy przewodow (rys. 4.4).

Schemat wykonanej instalacji (rys. 4.7).

o Nie kfas¢ centralnego panelu sterowania bezpo$rednio na stole z wySwietlaczem skierowanym w dét. Moze
to spowodowac uszkodzenie lub zarysowanie ekranu LCD.
Uwaga: Jesli centralny panel sterowania potozony zostanie spodem do géry w wewnetrznym pudetku, mozna
podtaczy¢ przewody do listwy zaciskowej bez ryzyka uszkodzenia ekranu wySwietlacza. Patrz rys. 4.8.

e Punkt wiozenia przewodu do listwy zaciskowej pokazany na rys. 4.2 mozna zamkna¢. Otworzy¢ punkt

wiozenia przed wiozeniem.

Urzadzenie -‘;l
(tyh)
*Nie zdejmowac.

Rys. 4.1

Szczelina na dodatkowe

Ostona gniazda microSD,
przetgcznika Dip-SW

Przewodd .‘
| Pokrywa przewodow Ostona %’
7.

Dokreci¢ srube.
|

ﬁ‘é

Punkt wtozenia
przewodu

Rys. 4.2

Listwa zaciskowa

Zaslepka na dodatkowe przewody
(PC LAN, zewnetrzne wejscie/wyjscie)

przewody (%)
") Zaslepka na dodatkowe

Pokrywa przewody Pokrywa
przewodow (Superlink) przewodow
(Widok z boku) / (Widok z przodu)

Szczelina na giowne przewody Zaslepka na giéwne przewody

(Zasilanie elektryczne) (Zasilanie elektryczne)

Rys. 4.3 Rys. 4.4
4 Urzadzenie (tyt)

A

Bez pokrywy przewodéw

DSuperlink PC (2),(3)Zewnetrzne (4)Zewnetrzne

LAN wejscie wyjscie Opaska kablowa
(_L\

(do PC LAN)

% g
(Al

Nie wigza¢ ze sobg
I 2 mm tych przewodéw.
[B]

Punkt uziemienia

Punkt uziemienia
(do Superlink)

-

| ————__ Opaska kablowa
s (dO Superlink)

e \ Opaska kablowa

(do zasilania elektrycznego)

[A]: PC LAN, zewnetrzne wejscie/wyjscie (P11, P12, ...PI8, DI1, DI2, DI3, COM)

[B]: Superlink (A1, A2, B1, B2)

Rys. 4.5
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Sciana

Zasilanie

// PC LAN, zewnetrzne wejscie/wyjscie

//’
e Superlink

Przedni -

I Zaslepka
(PC LAN, zewnetrzne
wejscie/wyjscie)

: \'\ Zaslepka
\ ) (zasilanie elektryczne)
— Zaslepka
(Superlink)
Rys. 4.6 Rys. 4.7
SL5 (przod) Opakowanie SL5 (tyh) Opakowanie

Wewnetrzne Wewnetrzne
pudetko pudetko
Rys. 4.8
Wykaz okablowania]
(_‘1) { Ed:asil;me elektryczne
PC LAN

<*2>{ e

ReTYas

g L1, L2
;Z\?:Slllgggdo v @ f Ttainy System Superlink (2 systemy)
50/60 Hz wytacznik
Uziemienie

Wiytacznik réznicowo-pradowy (urzadzenie odcinajace ze szczeling stykowa 3 mm lub wigksza,
jak dla kategorii przepieciowe;j ll)

(*2) e Sygnat wejsciowy zatrzymania awaryjnego
e Sygnal wejsciowy sterowania / czasu okresu rozliczenia

(*1) e Sygnat wyjsciowy pracy
e Sygnat wyjsciowy usterki

o Sygnat wyjsciowy wycieku (2 punkty)
czynnika chtodniczego e Sygnat wejsciowy impulsu energii z gazomierza lub
e Inne licznika energii elektrycznej (8 punktow)

(4 punkty)

IParametry przewodéw|

Przewdd zasilajacy (3 linie: L1, L2, masa) 1,25 mm? (60245 IEC 53)
Lokalny wytacznik 10A

Parametry znamionowe wytacznika 15A,30mA, 0,1s
réznicowopradowego

Przewdd sygnatowy Superlink (uwagi 11 2)

Przewdd ekranowany (dwuzytowy, 0,75-1,25 mm3).
Maks. 1000 m na linie (maks. odlegto$¢: 1000 m,
catkowita dtugo$¢ przewodu: 1000 m)

Przewdd ekranowany (dwuzytowy, 0,75-1,25 mm?).
Maksymalna dtugos$¢: 200 m na system

Przewdd sygnatu wyjsciowego pracy, sygnatu
wyjsciowego usterki, sygnatu wyjsciowego wycieku
czynnika chfodniczego, zatrzymania awaryjnego
i sygnatu wejsciowego sterowania
Przewdd do gazomierza lub licznika energii Przewdd ekranowany (dwuzytowy, 0,75-1,25 mm?).
elektrycznej Maksymalna dtugo$¢: 200 m na system
Uwaga 1: Przewod sygnatowy Superlink do tego urzadzenia musi by¢ ekranowany. Przewod ekranowany nalezy
uziemi¢ na obu koricach.
(Masa centralnego panelu sterowania musi zosta¢ podtgczona w punkcie uziemienia Superlink, jak pokazano to na
schemacie [Okablowanie systemu).
Uwaga 2: Jesli wszystkie urzadzenia wewnetrzne i zewnetrzne podtaczone do sieci sg kompatybilne z New
Superlink, catkowita dlugos$¢ przewodu moze wynosi¢ 1500 m na linig (maksymalna odlegtos¢: 1000 m). Jesli
jednak catkowita dtugos¢ przewodow przekracza 1000 m, muszg to by¢ przewody o powierzchni przekroju
0,75 mm2. Dalszych informacji moze udzieli¢ przedstawiciel handlowy lub sprzedawca.
Uwaga 3: Jesli uziemienie podtaczane jest w punkcie uziemienia, lokalnie spreparowac zacisk oczkowy (M3). Jesli
uziemienie podtaczane jest w punkcie uziemienia za pomoca wielu przewodow ekranowanych, wczesniej nalezy
scali¢ je w jeden.
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SL1: Superlinkl (@Sygnat wejsciowy mocy z  @DI1: Sygnat wejsciowy zatrzymania @DO1: Sygnal wyjsciowy pracy (¥1)
SL2: Superlink2 gazomierza lub licznika awaryjnego DO2: Sygnal wyjsciowy usterki (*1)(*2)
energii (8 punktow) DI2: Sygnat zapotrzebowania / DO3: Sygnat wyjsciowy wycieku
wejscie czasu okresu rozliczenia czynnika chtodniczego (*1)
DI3: Sygnat zapotrzebowania / DO4: Sygnal wyjsciowy pracy(*1)
wejscie czasu okresu rozliczenia

5Zasilanie elektryczne

Muszg zostaé uZyte zaciski akcesoriow.

GD Punkt uziemienia

(*1) Zasilanie elektryczne: 24 V DC
Maksymalny prad znamionowy: 40 mA
Funkcje te sg ustawieniami domys$inymi. Do zacisku zewnetrznego wyj$cia mozna przypisa¢ dowolng funkcje.
Opis procedury ustawiania tej funkcji zawiera instrukcja obstugi SL5.

(*2) DomysInym ustawieniem fabrycznym sygnatu wyj$ciowego btedu podczas normalnej pracy jest stan zwarcia.
Moze zosta¢ wybrany stan ,rozwarcia” jako sygnat wyjsciowy usterki podczas normalnej pracy. Szczegdtowy
opis znajduje sie w instrukcji obstugi.

Po wytaczeniu zasilania lub zresetowaniu urzadzenia styk tymczasowo jest wytaczany.

(*3) Wejscie beznapieciowego styku A.

Pojemnos¢ styku: DC 12 V, 10 mA

W przypadku uzywania RLD-KIT-E jako alarmy]

Jesli RLD-KIT-E (sprzedawany oddzielnie) podtaczony zostanie do centralnego panelu sterowania SL5, moze
stuzy¢ jako urzadzenie alarmu akustycznego.

W takim przypadku RLD-KIT-E i SL5 nalezy potaczy¢ za pomocg RLD-WR (sprzedawanego oddzielnie). Schemat
potaczen RLD-WR i systemu pokazany jest na rys. 4.9 4.10.

e Podtaczy¢ przewody RLD-WR do zacisku DO3(*) w SL5 i drugi koniec kabla do ztacza CNMA w RLD-KIT.

e Opis procedury podtaczania do RLD-KIT-E zawiera instrukcja obstugi otrzymana wraz z RLD-WR.

o Opis procedury ustawiania RLD-KIT-E zawiera instrukcja obstugi otrzymana wraz z RLD-WR.

o DomysInym ustawieniem ,OTWARTY/ZAMKNIETY” sygnatu wyjsciowego wycieku czynnika chtodniczego

(normalnym) jest ,OTWARTY”. Tego ustawienia nie nalezy zmienia¢.

* Na przyktadzie sygnatu ,DO3". Z innych sygnatéw ,DO” mozna korzysta¢, zmieniajac funkcje zacisku.
Opis procedury zmieniania funkcji zacisku zawiera instrukcja obstugi SL5.

® Diugos¢ kabla RLD-WR wynosi 110 mm. Dtuzszy kabel miedzy RLD-WR a SL5 nalezy w razie potrzeby

wykonac lokalnie.

A Zigcze
Przewod
Do SLS Do RLD-KIT-E (CNMA)
Rys. 4.9
Przediuzacz
J DO3+
____________ 1
1
DO3—
.
Zasilanie
elektryczne
DC 18V SL5

RLD-KIT
Rys. 4.10
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Uwaga

o Nie podigcza¢ przewodu zasilajacego do innej listwy zaciskowe.
Btedne podigczenie go moze spowodowaé uszkodzenie i pozar czesci elektrycznych, co jest bardzo
niebezpieczne. Nalezy dokfadnie skontrolowac¢ okablowanie przed wtaczeniem zasilania.

o Wejscie sygnatu sterowania skonfigurowane jest jako dwupunktowe. Opis konfigurowania ustawienia poziomu 3
znajduje sie w instrukcji obstugi.

o Podiaczany gazomierz lub licznik energii elektrycznej musi spetia¢ nastepujace warunki:
+ Licznik musi by¢ wyposazony w nadajnik impulsow.
+ Szeroko$¢ impulsu licznika musi wynosic¢ co najmniej 100 ms.

e Zuzycie energii obliczone przez ten centralny panel sterowania nie spetnia wymagan legalizacyjnych
i poprawnos$¢ wynikow obliczen nie jest gwarantowana.

o Doktadnos¢ obliczen optat za klimatyzacje nie jest gwarantowana w przypadku wadliwego dziatania urzadzenia
lub innych probleméw

o Kazda linia komunikacyjna podtaczona jest na gérze i na dole kazdego systemu.

o Wybrac nowe lub poprzednie ustawienie Superlink (SL) na wySwietlaczu urzadzenia gtéwnego. (Patrz instrukcja
obstugi.)
Ustawienie to musi zosta¢ zmienione, jesli byto skonfigurowane potaczenie z poprzednia siecig Superlink. To,
czy skonfigurowano potaczenie z nowa lub poprzednia siecig Superlink zalezy od typu podtaczonych urzadzen
wewngtrznych i zewnetrznych itp.
Dalszych informacji moga udzieli¢ przedstawiciele i sprzedawcy.
Jesli wybrane zostanie nowe ustawienie komunikacji Superlink, do jednej instalacji mozna podtaczy¢
128 urzadzen.

o Jesli do SL5 podiaczane sa urzadzenia inne niz Superlink, nalezy skorzystac z informacji o ustawieniach
i numerach potaczenia podanych w instrukcji obstugi.

e \W momencie wydania centralnego panelu sterowania klientom nalezy zedrze¢ z jego ekranu folie ochronna.
o W przypadku montazu podtynkowego (natynkowego) akcesoria do montazu natynkowego (podtynkowego) sa
niepotrzebne. Nalezy je wyrzucic.

Menu instalatora pokazane w instrukcji obstugi przeznaczone jest dla instalatorow i wykwalifikowanych
specjalistow odpowiedzialnych za konserwacjg centralnych paneli sterowania. Zalogowanie sig¢ przy uzyciu
identyfikatora zwyklego operatora nie pozwala na wejscie do menu instalatora. Szczegotowy opis znajduje sie
w instrukcji obstugi.

Swojego identyfikatora i hasta nie nalezy ujawnia¢ nikomu poza instalatorami. ID: Installer, hasto: Installer

Po wpisaniu domyslnego identyfikatora i hasta nalezy zmieni¢ hasto.

Po zalogowaniu sie mozna zmieni¢ identyfikator i hasto. Szczegétowy opis znajduje sie w instrukcji obstugi.



